
O W N E R ’ S  M A N U A L

BLADE



Thank you for purchasing a ZINVO Blade watch. You are now the owner of the 

flagship model of our company, joining thousands of other Blade owners from all 

over the world. Featuring a patent pending dial design, an automatic mechanical 

movement, and a genuine Italian leather or premium silicone strap, we are 

confident that the ZINVO Blade will bring you much joy for years to come. 

BOASTING A FASHION FORWARD AESTHETIC, THE ZINVO BLADE WILL 

ALWAYS STAND OUT FROM THE CROWD 

THANK YOU!



CASE 44MM X 12MM, Stainless Steel 36MM X 11MM, Stainless Steel

DIAL Hour and Minute Hands
1-Second-Spin Turbine

Date window
Chapter ring with 12 cutouts for hour markers

Hour and Minute Hands
1-Second-Spin Turbine

Date window
Chapter ring with 12 cutouts for hoir markers

STRAP 24MM, 100% Genuine Leather or 
Premium Silicone

20MM,  100% Genuine Leather

GLASS Scratchproof Sapphire Crystal Scratchproof Sapphire Crystal

MOVEMENT Seiko NH35 
Automatic 40H Power Reserve

Seiko NH35 
Automatic 40H Power Reserve

WATER RESISTANCE 5 ATM / 50 metres / 165 feet 5 ATM / 50 metres / 165 feet

SPECIFICATIONS MEN’S WOMEN’S
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WINDING THE MAINSPRING

The automatic winding watch can also be manually 
wound by turning the crown clockwise in the normal 
position. Wind the crown 15-20 times and it will start to 
move naturally after shaking slightly.

SETTING THE TIME

1. Pull the crown to the 2nd position. 
2. Turn the crown to set hour and minute hands. 
3. Once the time has been set, push the crown back to 
the normal position.

SETTING THE DATE

1. Pull the crown to the 1st position.
2. Turn the crown counter clockwise to set the date. 
*If the date is set between 9pm and 4pm, then the date 
may not change on the following day.
3. Once the date has been set, push the crown back to 
the normal position.

CROWN

ROTATING DISC
(SECONDS)
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1. DURATION

Each ZINVO watch comes with a 1 - Year Limited 
Warranty. 

2. LIABILITY

The ZINVO watch is warranted to the original 
consumer/purchaser against breakage or malfunction 
under normal use due to defects in material or 
workmanship. This 1-Year Limited Warranty also includes 
all components and craftsmanship of the movement 
and watchcase. 

3. SERVICE PROVIDED BY ZINVO

We will repair, or at our discretion, replace any defective 
ZINVO watch with the same or a comparable model at 
our cost. We will refund the purchase if repair or 
replacement is not commercially possible. The warranty 
will become null and void if the timepiece is misused, 
abused, tampered with or taken apart, or if the 

timepiece is repaired by anyone other than an authorized 
repair centre. 

4. LIMITATIONS

The warranty is not extended to the watchstrap, finish, 
and crystal. The warranty does not cover any incidental, 
consequential or special damage. The ZINVO watches 
must be repaired by an authorized dealer or the 
warranty is void. 

5. PROOF OF PURCHASE

Proof of purchase is required for all warranty claims. 
Please keep your receipt. 

6. WHERE DO I SEND MY ZINVO WATCH FOR 
WARRANTY REPAIR? 

Please contact us by email: service@zinvowatches.com 
where we can assist you on the procedure of your 
warranty repair. 
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ةعاسلا ةبلع    44MM X 12MM ، أدصلل مواقلما ذلاوفلا 36MM X 12MM ، أدصلل مواقلما ذلاوفلا

ةعاسلا صرق                                                    قئاقدلاو ةعاسلا براقع
                                                                      ةيناث لك فلي ةقاط ينبروت
خيراتلا ةذفان
ةعاسلا تاملاعل عطاوق 12 عم لصفلا ةقلح

                                   قئاقدلاو ةعاسلا براقع
                                                                      ةيناث لك فلي ةقاط ينبروت
خيراتلا ةذفان
ةعاسلا تاملاعل عطاوق 12 عم لصفلا ةقلح

راوسلا يلصأ دلج %100 ،ملم 24 
زاتمم نوكيليس

                                   يلصأ دلج %100 ،ملم20

شدخلا دض توقايلا لاتسيرك                 جاجزلا شدخلا دض توقايلا لاتسيرك

ةكرحلا Seiko NH35 
 ةعاس 40 ل يئاقلت ةقاط ظفح

Seiko NH35 
 ةعاس 40 ل يئاقلت ةقاط ظفح

 مدق \رحبلاحطس ىوتسم دنع طغضلا فاعضأ 5 هايلما ةمواقم قمع
               50   \رتم  165

 مدق \رحبلاحطس ىوتسم دنع طغضلا فاعضأ 5
               50   \رتم  165

ةيلاجر تاعاس           تافصاوم ةيئاسنلا تاعاسلا

اوم
افص

       ت

يسيئرلا ضبانلا فَ

 فلب كلذو يئاقلتلاريودتلا تاذ ةعاسلل يوديلاريودتلا كلذك ناكملإاب
 15-10 جاتلا فلب مُق .يعيبطلا عضولاب ةعاسلا براقع هاجتاب جاتلا

.ةفيفخ ةروصب زتهي نا دعبً ايئاقلت كرحتي فوسو ةرم

تقولا ديدحت

  يناثلا عضولا ىلا جاتلا بحسب مقُ
 .قئاقدلاو ةعاسلا براقع ديدحتب موقتل جاتلا ردأ

.يعيبطلا عضولا ىلا هعجرأو جاتلا عفدا ،تقولا طبض درجمب

خيراتلا ديدحت

.لولأا عضولا ىلا جاتلا بحسا
.ةعاسلا براقع سكع جاتلا ردّأ

 خيراتلا ريغتي لا دقف ،ءًاسم 4 –ً احابص 9 ينب ام تقولا ديدحت مت اذإ
.يلاتلا مويلا يف

.يعيبطلا عضولا ىلا هعجرأو جاتلا عفدا ،تقولا طبض درجمب

جاتلا

حوارُلما صرقلا
)يِناوثلا(

يتك
اميلعتلا ب

ت

       ةدُّلما

.دٍحاوٍ ماع ةدلم دودحم نامضب وفنيز تاعاس نم ةعاس لك يتأت

ةيلوؤسلما

 وا رسكلا دض ينيلصلأا اهيرتشُم\اهئلامع نم لكل وفنيز ةعاس نامض مت
 .عنصلا يف وا داولما يف بويع ببسب يداعلا مادختسلاا ةلاح يف لطعلا
 فلاغو ةكرحلا ةيفرحو تانوكلما عيمجً اضيا دودحلما نامضلا اذه لمشي

.يندعلما ةعاسلا

وفنيز نم ةمدقُلما ةمدخلا

 وفنيز نم ةبيعلما ةعاسلا لادبتساب ،انريدقت بسح وا ،حلاصإب موقنس
لثامم زارط نم ةعاسب وا ةعاسلا سفنب

 هيناكمإ مدع لاح يف ءارشلا غلبم هداعأب موقنس .انتقفن ىلع اهل
 يف ةيغلاوً ةلطاب ةلافكلا حبصت .ةيراجت بابسلأ لادبتسلاا وا حيلصتلا
 لاح يف وا ،ةعاسلا ءازجلأ لصف وا ثبعلا ،مادختسلال هءاسإ يأ لاح
.انب صاخلا حيلصتلا زكرم نم دمتعم ريغ صخش لبق نم اهحيلصت مت

تاديدحت

 لا .لاتسيركلاو ةيئاهنلا تاسمللا ،ةعاسلا راوس نمضتل ةلافكلا دتمت لا
 حلاصا بجي .ةصاخ وا ،ةيعبت وا ةيضرع رارضا يأ نامضلا يطغُي

.ةيغلا ةلافكلا حبصت وا دمتعم ليكو ىدل وفنيز ةعاس

ءارشلا لي

نامضلا تابلاطم عيمجل بولطم ءارشلا ليلد
 .ءارشلا لاصيا ىلع ظافحلا ءًاجر

 لوصحلا ةيغُب وفنيز ةعاس يتعاس لاسرأب موقأ نيأ ىلا
؟لوفكلما حيلصتلا ىلع

   :ينورتكللاا ديربلا ربع انعم لصاوتلاب مقُ ءًاجر

لا طورش
نامض

 .كل لوفكملا حیلصتلا تاءارجإ يف كتدعاسم اننكمی ثیح

AR

service@zinvowatches.com 



GEHÄUSE 44MM X 12MM, Edelstahl-Gehäuse 36MM X 11MM, Edelstahl-Gehäuse

ZIFFERNBLATT Stunden- und Minutenzeiger
1-Sekundendrehturbin

Datumsfenster
Ziffernring mit 12 Ausschnitten für 

Stundenzeiger

Stunden- und Minutenzeiger
1-Sekundendrehturbin

Datumsfenster
Ziffernring mit 12 Ausschnitten für 

Stundenzeiger

ARMBAND 24MM, 100% echtes Leder oder 
hochwertig Silikon

20MM,  100% echtes Leder

GLAS Kraztfester Saphirkristall Kraztfester Saphirkristall

BEWEGUNG Seiko NH35 
Automatisch 40H Gangreserve

Seiko NH35 
Automatisch 40H Gangreserve

WASSERBESTÄNDIGKEIT 5 ATM / 50 Meter  / 165 Fuß 5 ATM / 50 Meter  / 165 Fuß

TECHNISCHE DATEN  HERREN DAMEN
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AUFZIEHEN DER TRIEBFEDER

Die Automatik-Uhr kann auch manuell durch drehen 
der Krone im Uhrzeigersinn in die Normalposition 
aufgezogen werden. Ziehen Sie die Krone 15-20 mal 
auf und sie beginnt sich nach dem Schütteln natürlich 
leicht zu bewegen.

EINSTELLUNG DER ZEIT

1. Ziehen Sie die Krone in die zweite Position. 
2. Drehen Sie die Krone, um Stunden- und 
Minutenzeiger einzustellen.
3. Sobald die Zeit eingestellt ist, ziehen Sie die Krone in 
die Normalposition zurück. 

EINSTELLUNG DES DATUMS

KRONE

ROTIERENDE 
SCHEIBE 

1. DAUER

Jede ZINVO Uhr kommt mit einer 1-Jahres-Garantie.

2. HAFTUNG

Die Gewährleistung einer ZINVO Uhr ist mit dem 
Erstkunden / Käufer bei Bruch oder eine Fehlfunktion 
bei normalem Gebrauch aufgrund von Mängeln im 
Material oder der Verarbeitung. Diese 1-Jahres-Garantie 
umfasst auch alle Komponenten und die handwerkliche 
Maßarbeit des Mechanismus und Uhrengehäuses.

3. ZINVO’S SERVICE-DIENSTLEISTUNGEN

Wir reparieren oder nach Ersetzen nach eigenem Ermessen 
jede defekte ZINVO Uhr mit dem gleichen oder einem 
vergleichbaren Modell zu unseren Kosten. Wir werden den 
Kauf zurückerstatten, wenn die Reparatur oder der Ersatz im 
Handel nicht möglich ist. Die Garantie wird null und nichtig, 
wenn die Uhr missbräuchlich verwendet wird, missbraucht, 
manipuliert oder auseinander genommen wird oder wenn 

die Uhr von einer anderen Person als einem autorisierten 
Reparaturzentrum repariert wird. 

4. EINSCHRÄNKUNGEN

Für die Armbanduhr, die Oberfläche und die Edelsteine 
besteht keine erweiterte Garantie. Die Garantie deckt 
keine indirekten, Folge- oder Sonderschäden ab. 
ZINVO Uhren müssen von einem autorisierten Händler 
repariert werden, ansonsten wird die Garantie nichtig.

5. DER KAUFNACHWEIS

Der Kaufnachweis ist für alle Garantieansprüche 
erforderlich. Bitte bewahren Sie Ihre Quittung auf.

6. WOHIN SCHICKE ICH MEINE ZINVO UHR FÜR 
DIE REPARATUR?

Bitte kontaktieren Sie uns per E-Mail: 
service@zinvowatches.com, wo wir Sie über das 
Verfahren der Reparatur beraten.



CAJA 44MM X 12MM, Acero inoxidable 36MM X 11MM, Acero inoxidable

ESFERA Manecillas para las horas y los minutos 
Esfera con turbina giratoria

Ventanilla con la fecha 
Bisel con 12 intervalos para marcar las horas

Manecillas para las horas y los minutos 
Esfera con turbina giratoria

Ventanilla con la fecha 
Bisel con 12 intervalos para marcar las horas

CORREA 24MM, Cuero cuero auténtico o Silicona de 
alta calidad

20MM,  cuero auténtico

CRISTAL Cristal de zafiro resistente a los arañazos Cristal de zafiro resistente a los arañazos

MOVIMIENTO Seiko NH35 
Automático con reserva de potencia 40h

Seiko NH35 
Automático con reserva de potencia 40h

RESISTENCIA AL AGUA 5 ATM / 50 metros / 165 pies 5 ATM / 50 metros / 165 pies

ESPECIFICACIONES  HOMBRE MUJER
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DAR CUERDA AL RESORTE PRINCIPAL

Al reloj automático también se le puede dar cuerda 
manualmente girando la corona en la posición normal. 
Gira la corona 15 - 20 veces y comenzará a moverse 
con normalidad después de vibrar ligeramente.

AJUSTE DEL TIEMPO

1. Saca la corona hasta la 2a posición. 
2. Gira la corona para ajustar las manecillas de los 
minutos y las horas.
3. Una vez ajustada la hora, presiona la corona hasta la 
posición normal. 

AJUSTE DE LA FECHA

1. Saca la corona hasta la 1a posición. 
2. Gira la corona hacia la izquierda para fijar la fecha.  
*Si la fecha se ajusta entre las 21:00 y las 04:00, es 
posible que la fecha no cambie el día siguiente. 
3. Una vez ajustada la fecha, presiona la corona de 
nuevo hasta la posición normal.

LA CORONA

DISCO 
GIRATORIO

1. PERIODO

Cada reloj ZINVO viene con una garantía limitada de 1 
año.

2. RESPONSABILIDAD

El reloj ZINVO está garantizado para el comprador/
consumidor original contra roturas o mal funcionamiento 
durante el uso normal y causados por defectos del 
material o de la mano de obra. Esta garantía limitada de 
1 año también incluye todos los componentes y la 
calidad de manufactura del movimiento y de la caja de 
reloj. 

3. SERVICIO PROPORCIONADO POR ZINVO

Repararemos, o en caso de considerarlo oportuno, 
reemplazaremos cualquier reloj defectuoso de ZINVO por 
uno igual o de modelo similar sin coste alguno. Te 
devolveremos el precio de la compra si la reparación o 
sustitución no es comercialmente posible. La garantía 
quedará anulada si el reloj se utiliza indebidamente, se 
manipula o se desmonta, o en el caso de que alguien ajeno 
a un centro de reparación autorizado lo repare. 

4. LIMITACIONES

La garantía no se extiende a la correa, al acabado o al 
cristal. La garantía no cubre daños incidentales, 
consecuentes o especiales. Los relojes ZINVO deben 
ser reparados por un distribuidor autorizado o la 
garantía quedará anulada. 

5. PRUEBA DE COMPRA

Es necesario presentar la prueba de compra para 
cualquier reclamación de garantía. Por favor, guarda tu 
recibo.

6. ¿DÓNDE DEBO ENVIAR MI RELOJ ZINVO 
PARA SU REPARACIÓN BAJO GARANTÍA?

Ponte en contacto con nosotros por correo electrónico: 
service@zinvowatches.com para ayudarte con el 
proceso de reparación con garantía.

manipula o se desmonta, o en el caso de que alguien ajeno 
a un centro de reparación autorizado lo repare. 



BOÎTIER Boîtier en acier inoxydable de 44 mm x 12 mm Boîtier en acier inoxydable de 44 mm x 12 mm

CADRAN Aiguilles des heures et des minutes
Cadran avec turbine en rotation

Fenêtre de date
Chemin de fer gradué de 12 index indiquant 

les heures

Aiguilles des heures et des minutes
Cadran avec turbine en rotation

Fenêtre de date
Chemin de fer gradué de 12 index indiquant 

les heures

BRACELET 24MM, 100% en cuir véritable ou Silicone de 
haute qualité

20MM,  100% en cuir véritable 

VITRE Glace de saphir inrayable Glace de saphir inrayable

MOUVEMENT Seiko NH35 
Automatique avec 40h de réserve de marche

Seiko NH35 
Automatique avec 40h de réserve de marche

ÉTANCHÉITÉ 5 ATM / 50 mètres  / 165 pieds 5 ATM / 50 mètres  / 165 pieds

CARACTÉRISTIQUES HOMME FEMME
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REMONTAGE DU RESSORT PRINCIPAL

La montre à remontage automatique peut aussi être 
remontée manuellement en tournant la couronne dans 
le sens des aiguilles d'une montre dans sa position 
normale. Remontez la couronne 15 à 20 fois et agitez la 
montre légèrement jusqu'à ce que l'aiguille des 
secondes commence à bouger.

RÉGLAGE DE L'HEURE

1. Tirez la couronne dans sa seconde position. 
2. Tournez la couronne pour régler l'aiguille des heures et 
des minutes.
3. Une fois l'heure réglée, repoussez la couronne dans sa 
position normale. 

RÉGLAGE DE LA DATE

1. Tirez la couronne dans sa première position. 
2. Tournez la couronne dans le sens inverse des aiguilles 
d'une montre pour régler la date. *Si la date est réglée 
entre 9 pm et 4 am, alors il se peut que la date ne change 
pas le jour suivant. 
3. Une fois la date réglée, repoussez la couronne dans sa 
position normale. 

LA COURONNE

UN DISQUE 
ROTATIF
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1. DURÉE

Chaque montre ZINVO est fournie avec une garantie 
limitée d'un an. 

2. RESPONSABILITÉ

Le consommateur/l'acheteur de la montre ZINVO 
bénéficie de la garantie du produit. Cette garantie 
couvre les ruptures ou dysfonctionnements si des 
défauts de matériel ou de fabrication sont révélés dans 
des conditions normales d'utilisation. Cette garantie 
limitée d'un an couvre également tous les composants 
ainsi que la réalisation du mouvement et du boîtier de 
la montre. 

3. SERVICE FOURNI PAR ZINVO

Nous réparons ou remplaçons, à notre discrétion, toute 
montre ZINVO défectueuse par un modèle identique ou de 
la même gamme, et ce à nos frais. Nous remboursons la 
montre si sa réparation ou son remplacement est 
impossible d'un point de vue commercial. La garantie est 
automatiquement annulée si la montre est mal utilisée, 
altérée, démontée, ou si elle a été réparée par un tiers autre 
qu'un centre de réparation agréé. 

altérée, démontée, ou si elle a été réparée par un tiers autre 
qu'un centre de réparation agréé. 

4. LIMITES

La garantie ne couvre pas le bracelet, la finition ni le 
verre saphir. Elle ne couvre pas non plus les dommages 
indirects, consécutifs ni spéciaux. Les montres ZINVO 
doivent être réparées par un vendeur autorisé, sinon la 
garantie est nulle.  

5. PREUVE D'ACHAT

Une preuve d'achat est exigée pour toute réclamation au 
titre de la garantie. Veillez à conserver votre reçu. 

6. OÙ PUIS-JE ENVOYER MA MONTRE ZINVO 
EN RÉPARATION SOUS GARANTIE ? 

Contactez-nous par e-mail : service@zinvowatches.com 
et nous vous aiderons à suivre la procédure de 
demande de réparation sous garantie. 
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מ''מ X 44 מ''מ 12 דלח לא תדלפ ןועשה ףוג מ''מ X 36 מ''מ 11 דלח לא תדלפ

םיגוחמ חול  תוקדו תועש יגוחמ
הניברוט
ךיראת תינולח
העש לכל םינומיס 12 םע תינוציח תעבט

תוקדו תועש יגוחמ
הניברוט
ךיראת תינולח
העש לכל םינומיס 12 םע תינוציח תעבט

וא יתימא רוע 24MM, 100% העוצר  
םוימירפ ןוקיליס

20MM,  100% יתימא רוע

לטסירק ריפס תוטירש תחכוה תיכוכז לטסירק ריפס תוטירש תחכוה

ןונגנמ Seiko NH35 
40H יטמוטוא חוכ ברזר

Seiko NH35 
40H יטמוטוא חוכ ברזר

לגר 165 / רטמ 50 / תורפסומטא  5 םימל תודימע לגר 165 / רטמ 50 / תורפסומטא  5

םיטרפמ  השיאל דיילב ןועש רבגל דיילב ןועש

 ןועש ינייפאמ
ZI

N
V

O
 דיילב 

 ץיפקה תחיתמ
 ןפואב ןעטיהל םג לוכי ןועשב יטמוטואה ינאכמה ןונגנמה
 רתכה רשאכ ןועשה בוביס םע רתכה בוביס ידי לע ינדי
 םימעפ 15-20 רתכה בוביס רחאל .ליגרה בצמב אצמנ
.לק רועינ רחאל ןעטי ןונגנמה

 ןועשה ןוויכ
.ינשה בצמל רתכה תא וכשמ  .1
.תוקדהו תועשה תרדגהל רתכה תא ובבוס .2
 הרזח רתכה תא וצחל ,ןועשה תא ןווכל םתמייס רשאכ .3
.ליגרה בצמל

 ךיראתה תרדגה
.ןושארה בצמל רתכה תא וכשמ .1
 םא * .ךיראתה תרדגהל ןועשה ןוויכ דגנ רתכה תא ובבוס .2
 לולע ךיראתה  16:00-21:00 תועשה ןיב רדגומ ךיראתה
.םויה ותואב תונתשהל אלש
 הרזח רתכה תא וצחל ךיראתה תא ןווכל םתמייס רשאכ .3
..ליגרה בצמל

 רתכ

תוינש תגוחמ
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 תוירחא ךשמ  .1
.תחא הנשל תוירחא םע עיגמ ZINVO לש ןועש לכ

 תוירחא .2
 דגנ השיכרה עצבמ/ןכרצל תוירחא ליכמ ZINVO לש ןועשה
 האצותכ ומרגנש ריבס שומיש תחת םייוקיל וא םירבש
 תללוכ תחא הנש לש תוירחאה .הדובעב וא רמוחב םגפמ
.ןועשה ףוגו ןועשה ןונגנמ ,םיימינפה םיביכרה לכ תא םג

 ZINVO ידי לע ןתינש תורישה . 3

 םגדב ZINVO ןועש לכ ףילחנ ,ונתעד לוקיש יפל וא ,ןקתנ ונחנא
 יפסכ רזחה קינענ ונחנא .וננובשח לע המוד םגדב וא ההז
 הלח הניא תוירחאה .םינימז םניא הפלחה וא ןוקיתו הדימב
 ,הלבח ,ןועש שוביש ,ןועשב םלוה יתלב שומיש עצובו הדימב
 אלש לפוט ןועשהו הדימב ןוקית רבע ןועשהש וא קוריפ
 .הרבחה תודבעמב

 תולבגה  .4
 .תיכוכזהו יופיצה ,העוצרה תא הליכמ אל תוירחאה
 ינועש .דחוימ וא יתביסנ ,ןווכמ קזנ לכ לע הלח אל תוירחאה

ZINVO ךמסומה םרוגה ידי לע קר םילפוטמ תויהל םיבייח 
.תלטובמ תוירחאה אלו הדימב ,הרבחה תודבעמב

 השיכר תחכוה .5
 השקבב .תוירחא תעיבת לכ רובעב השורד השיכר תחכוה
.םכלש הלבקה לע ורמש

 ןוקיתל ילש ZINVO-ה ןועש תא חולשל ןכיה .6
?תוירחא תרגסמב
 :ונלש ליימיאב רשק רוצ השקבב

service@zinvowatches.com ךילהתב םכל רוזענ ונחנאו 
.תוירחאה תרגסמב ןוקיתה

א יאנת
 לש תוירח
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डि बि या 44 मि मी x 12 मि मी से्टनलेस स्टील का मामला। 44 मि मी x 12 मि मी से्टनलेस स्टील का मामला।   

डायल घंटा और मि नट हाथ
1-दूसरी- स्पि न ट र्बाइन

तारीख खि ड़की
घंटे मा र्करों के लि ए 12 कटआउट के साथ अध्याय की अंगूठी

घंटा और मि नट हाथ
1-दूसरी- स्पि न ट र्बाइन

तारीख खि ड़की
घंटे मा र्करों के लि ए 12 कटआउट के साथ अध्याय की अंगूठी

पट्टा 24 मि मी , असली इतालवी चमड़ा या प्री मि यम सि लि कॉन का 
पट्टा।

24 मि मी , असली इतालवी चमड़ा या प्री मि यम सि लि कॉन का 
पट्टा।

कांच सै्क्रचप्रूफ नीलम क्रि स्टल सै्क्रचप्रूफ नीलम क्रि स्टल

मशीन

पानी प्र ति रोध 5 एटीएम  / 50 मीटर   / 165 फीट। 5 एटीएम  / 50 मीटर   / 165 फीट।

पुरुष ब्लेड म हि ला ब्लेड
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मुख्य बि ं दु का घुमावदार

स्वचा लि त वाइं डि ं ग घड़ी को सामान्य स्थि ति  में क्राउन द क्षि णाव र्त मोड़कर 
मैन्युअल रूप से घाव कि या जा सकता ह।ै 15-20 बार ताज को हवा दें और 
थोड़ा हि लने के बाद यह स्वाभा वि क रूप से चलना शुरू कर देगा।

टाइम सेट करना

1. ताज को दूसर ेस्थान पर खींचो।
2. घंटे और मि नट हाथ सेट करने के लि ए मुकुट बारी।
3. समय नि र्धा रि त होने के बाद, मुकुट को सामान्य स्थि ति  में वापस धकेलें।

डेट सेट करना

1. ताज को पहली स्थि ति  में खींचें।
2. ति थि  नि र्धा रि त करने के लि ए क्राउन काउंटर को द क्षि णाव र्त घुमाएं। * य दि  

तारीख 9pm और 4pm के बीच सेट की गई ह,ै तो हो सकता ह ै कि  अगले दि न 

तारीख बदल न जाए।
3. एक बार तारीख नि र्धा रि त होने के बाद, मुकुट को सामान्य स्थि ति  में वापस 

धकेलें।
मुकुट

घू र्णन डि स्क 
(सेकंड)
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1.  अव धि

प्रत्येक झि नवो घड़ी 1-वषीर्य सी मि त वारटंी के साथ आती ह।ै

2. देयता

झि नवो घड़ी सामग्री या कारीगरी में दोष के कारण सामान्य उपयोग के तहत टूटने 
या खराबी के खि लाफ मूल उपभोक्ता / के्रता को भेज दी जाती ह।ै इस 1-वषीर्य 
सी मि त वारटंी में मशीन और वॉचकेस के सभी घटक और शि ल्प कौशल शा मि ल 
हैं।

3. झि नवो द्वारा प्रदान की गई सेवा
हम अपनी लागत पर कि सी भी दोषपू र्ण झि नवो घड़ी की मरम्मत, या अपने वि वेक 
से करेंगे। य दि  मरम्मत या प्र ति स्थापन व्यावसा यि क रूप स ेसंभव नहीं ह ैतो हम 
खरीद को वापस कर देंगे। य दि  वारटंी का दुरुपयोग, दुरुपयोग, छेड़छाड़ या 
अलग से लि या गया ह,ै या य दि  कि सी अ धि कृत मरम्मत कें द्र के अलावा कि सी 
अन्य व्य क्ति  द्वारा मरम्मत की जाती ह,ै तो वारटंी शून्य और शून्य हो जाएगी।

4. सीमाओं

वारटंी वॉचस्टै्रप, फि नि श और क्रि स्टल तक वि स्ता रि त नहीं ह।ै वारटंी कि सी भी 
आक स्मि क, प रि णामी या वि शेष क्ष ति  को कवर नहीं करता ह।ै झि नवो घ ड़ि यों को 
एक अ धि कृत डीलर द्वारा मरम्मत की जानी चा हि ए या वारटंी शून्य ह।ै

5. खरीद का प्रमाण
सभी वारटंी दावों के लि ए खरीदी का प्रमाण देना आवश्यक ह।ै कृपया अपनी 
रसीद रखें।

6. मैं वारटंी मरम्मत के लि ए अपनी झि नवो घड़ी कहा ंभेजूं?
कृपया हमें ईमेल स ेसंप र्क करें: 
service@zinvowatches.com जहा ँहम आपकी वारटंी मरम्मत की प्र क्रि या 
में आपकी सहायता कर सकत ेहैं।
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Seiko NH35 
स्वचा लि त 40H पावर रि ज र्व

Seiko NH35 
स्वचा लि त 40H पावर रि ज र्व



CASSA 44MM X 12MM, Acciaio inossidabile 36MM X 11MM,  Acciaio inossidabile

QUADRANTE Lancette delle ore e dei minuti
Quadrante con turbina rotante

Datario 
Giro orario con 12 sagome per indicare 

le ore

Lancette delle ore e dei minuti
Quadrante con turbina rotante

Datario 
Giro orario con 12 sagome per indicare 

le ore

CINTURINO 24MM, 100% vera pelle o Silicone ad 
alta qualità

20MM,  100% vera pelle

VETRO Antigraffio in cristallo di zaffiro Antigraffio in cristallo di zaffiro

MOVIMENTO Seiko NH35 
Automatico con riserva di carica 40h

Seiko NH35 
Automatico con riserva di carica 40h

RESISTENZA ALL ACQUA 5 ATM / 50 metri / 165 piedi 5 ATM / 50 metri / 165 piedi

SPECIFICHE UOMO DONNA
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AVVOLGERE LA MOLLA

L'orologio ad avvolgimento automatico della molla può 
essere impostato anche manualmente girando la 
corona in senso orario partendo dalla posizione 
neutrale. Avvolgere la corona è inizierà a muoversi 
naturalmente dopo averlo scosso leggermente.

IMPOSTARE L'ORARIO

1. Tirare la corona in seconda posizione. 
2. Girare la corona per impostare le lancette delle ore e 
dei minuti. 
3. Una volta che l'orario è stato impostato, riportare la 
corona nella posizione iniziale.

IMPOSTARE LA DATA

1. Tirare la corona in prima posizione. 
2. Girare la corona in senso antiorario per impostare la 
data. *Se la data è impostata tra le 9pm e le 4am, allora 
la data potrebbe non cambiare il giorno seguente.
3. Una volta che la data è stata impostata, riportare la 
corona nella posizione iniziale.

LA CORONA

DISCO 
ROTANTE 
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1. DURATA

Each ZINVO watch comes with a 1 - Year Limited 
Warranty. 

2. RESPONSABILITÀ

The ZINVO watch is warranted to the original 
cL'orologio ZINVO è garantito all'acquirente originale 
contro la rottura o il malfunzionamento sotto condizione 
di utilizzo normali o per difetti del materiale o della 
manifattura. La garanzia limitata annuale include anche 
tutti i componenti e la manifattura dei componenti 
interni e della cassa dell'orologio. 

3. SERVIZI  FORNITI DALLA ZINVO

Ripareremo, o a nostra discrezione, sostituiremo qualunque 
orologio difettoso ZINVO con lo stesso modello o con un 
modello simile a nostra discrezione. Rimborseremo 
l'acquisto se la riparazione o la sostituzione non è 
commercialmente possibile. La garanzia diventerà nulla o 
non valida se l'orologio è usato impropriamente, abusato, 
manomesso o smontato, o se l'orologio viene riparato da 
terzi che non fanno parte di un centro di riparazione 
autorizzato.

4. LIMITI

La garanzia non è estesa al cinturino, la rifinitura e il 
cristallo. La garanzia non copre nessun danno 
incidentale, consequenziale o speciale. L'orologio 
ZINVO deve essere riparato da un rivenditore 
autorizzato oppure la garanzia diventerà nulla.

5. PROVA D'ACQUISTO

La prova d'acquisto è richiesta per qualunque richiesta di 
garanza. Per favore conservate il vostro scontrino fiscale.

6. DOVE SPEDISCO IL MIO OROLOGIO ZINVO 
PER UNA RIPARAZIONE IN GARANZIA? 

Per favore contattateci a questo indirizzo email: 
service@zinvowatches.com dove potremo.
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manomesso o smontato, o se l'orologio viene riparato da 
terzi che non fanno parte di un centro di riparazione 
autorizzato.



КОРПУС 44 мм x 12 мм, Нержавеющая сталь   44 мм x 12 мм, Нержавеющая сталь   

ЦИФЕРБЛАТ Часовая и минутная стрелки
Вращающаяся турбина
Окно отображения даты

Кольцо на циферблате с 12 часовыми 
делениями.

Часовая и минутная стрелки
Вращающаяся турбина

Окно отображения даты
Кольцо на циферблате с 12 часовыми 

делениями.

РЕМЕНЬ 24MM, Ремень из натуральной кожи или 
силикона премиум качества

20MM,  Ремень из натуральной кожи.

СТЕКЛО Нецарапающееся сапфировое стекло Нецарапающееся сапфировое стекло

МЕХАНИЗМ Seiko NH35 
Автоматическмй механизм с 

запасом хода 40 часов

Seiko NH35 
Автоматическмй механизм с 

запасом хода 40 часов

ВОДОСТОЙКОСТЬ 5 атм / 50 м  / 165 футов 5 атм / 50 м  / 165 футов

ХАРАКТЕРИСТИКИ МУЖСКИЕ ЖЕНСКИЕ
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ЗАВОД ХОДОВОЙ ПРУЖИНЫ

Часы заводятся автоматически. Тем не менее, их 

можно также заводить вручную путем поворота 

головки по часовой стрелке в нормальном положении. 

Поверните головку 15-20 раз и слегка встряхните часы, 

после чего начнется ход часов.

УСТАНОВКА ВРЕМЕНИ

1. Установите головку часов в положение 2.

2. Вращайте головку для установки верного положения 
часовой и минутной стрелки.

3. Установив нужное время, верните головку в 
нормальное положение.

УСТАНОВКА ДАТЫ

1. Установите головку в положение 1.

2. Вращайте головку по часовой стрелке для установки 

нужной даты.

*При установке даты в интервале между 21:00 и 16:00 

возможны случаи, когда дата при наступлении 

следующего дня не изменится.
3. По завершении процедуры установки даты верните 

головку в нормальное положение.ГОЛОВКА

СЕКУНДНАЯ 
СТРЕЛКА
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1. СРОК ГАРАНТИИ
Срок гарантии на часы ZINVO составляет 1 год.

2. ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Гарантия на часы ZINVO предоставляется изначальному 
покупателю. Гарантийным случаем считается поломка 
изделия или его выход из строя в нормальных условиях 
эксплуатации в связи с дефектом материала либо 
низким качеством изготовления. Настоящая гарантия 
сроком в 1 год также распространяется на все детали 
часового механизма и корпуса изделия и качество их 
изготовления. 

3. ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ ZINVO

В рамках гарантийного обслуживания компания ZINVO 
осуществляет ремонт изделия либо, по своему 
собственному усмотрению, осуществляет замену на 
идентичную или аналогичную модель, принимая на себя 
все издержки. В случае если ремонт или замена 
невозможны, компания осуществляет возврат денежных 
средств. В случае использования изделия не по 
назначению, взлома и демонтажа изделия, а также в 
случае ремонта изделия любым лицом, не являющимся 
аккредитованной ремонтной мастерской, настоящая 
гарантия будет считаться недействительной.

случае ремонта изделия любым лицом, не являющимся 
аккредитованной ремонтной мастерской, настоящая 
гарантия будет считаться недействительной.

4. ОГРАНИЧЕНИЯ ГАРАНТИИ
Настоящая гарантия не распространяется на ремень, 
покрытие и стекло. Кроме того, гарантия не 
распространяется на случайные, естественные и 
фактические повреждения. Допускается ремонт часовых 
изделий ZINVO только в аккредитованных ремонтных 
мастерских, в противном случае гарантия будет 
считаться недействительной.

5. ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ПОКУПКИ
При любых обращениях в рамках настоящей гарантии 
требуется подтверждение покупки. Сохраняйте чек 
после покупки изделия!

6. ГДЕ МОЖНО ОТРЕМОНТИРОВАТЬ ЧАСЫ 
ZINVO ПО ГАРАНТИИ?

Напишите по адресу service@zinvowatches.com, и мы 
сообщим вам о том, каким образом следует осуществить 
гарантийный ремонт.
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KASA 44MM X 12MM, Paslanmaz çelik kasa 36MM X 11MM, Paslanmaz çelik kasa

KADRAN Saat ve dakika kolları 
1-Saniye-Dönme Türbini

Tarih penceresi 
Saat işaretleri için 12 kesikli dış halka

Saat ve dakika kolları 
1-Saniye-Dönme Türbini

Tarih penceresi
Saat işaretleri için 12 kesikli dış halka

CORREA 24MM, 100% Gerçek Deri veya Yüksek 
kaliteli Silikon

20MM,  100% Gerçek Deri

CAM Çizilmez safir kristal Çizilmez safir kristal

MEKANİZMA Seiko NH35 
Otomatik 40sa. Güç Rezervi

Seiko NH35 
Otomatik 40sa. Güç Rezervi

SU GEÇİRMEZLİK 5 ATM / 50 metre  / 165 feet 5 ATM / 50 metre  / 165 feet.

ÖZELLİKLERİ  ERKEK KADIN
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ZEMBEREK YAYINI KURMAK

Otomatik sarma mekanizmalı saat aynı zamanda taç 
normal pozisyondayken saat yönünde çevrilerek de 
manuel olarak kurulabilir. Tacı 15-20 defa çevirin, hafifçe 
salladıktan sonra doğal bir şekilde çalışmaya 
başlayacaktır.

ZAMAN AYARI

1. Saatin tacını 2’nci pozisyona getirin 
2.Saat ve dakika kollarını ayarlamak için tacı çevirin.
3. Zaman ayarını yaptığınızda tacı tekrar normal 
pozisyonuna itin. 

TARİH AYARI

TACINI 

DÖNEN DISK 

1. SÜRESI

Her ZINVO saat 1 yıllık Sınırlı Garanti ile birlikte gelir.

2. SORUMLULUK

DieZINVO saat orijinal alıcı/kullanıcı için normal koşullar 
altında, yapım veya malzemeye bağlı kırılma veya 
bozulmaya karşı garantilenmiştir. Bu 1 yıllık Sınırlı 
Garanti mekanizmanın ve kutunun bütün parçalarını ve 
işçiliğini kapsar. 

3. ZINVO TARAFINDAN DAĞLANAN HIZMET

Herhangi bir kusuru olan ZINVO saatiniz, aynısı veya benzer 
bir model ile masrafları bizden olacak şekilde tamir edilir 
veya bizim takdirimize bağlı olarak değiştirilebilir. Tamir veya 
değişim mümkün değilse ödediğiniz parayı iade edeceğiz. 
Eğer saat yanlış veya kötü kullanılmış veya üzerinde 
oynanmış veya parçalarına ayrılmışsa, veya yetkili onarım 
merkezleri dışında biri tarafından tamir edilirse garanti 
geçersiz ve işlevsiz hale gelir.

4. SINIRLAMALAR

Garanti, saatin kayışı, kristali ve cilasını kapsaması için 
genişletilemez. Garanti herhangi bir kaza veya 
durumdan doğan hasarları kapsamaz. ZINVO saatler 
yetkilendirilmiş satıcılar dışında biri tarafından tamir 
edilirse garanti geçersizdir. 

5. SATIN ALMA KANITI

Garantiyle alakalı büyün talepler için satın alma kanıtı 
aranmaktadır.  Lütfen verilen makbuzu tutun. 

6. GARANTI KAPSAMINDAKI ONARIM IÇIN 
ZINVO SAATIMI NEREYE GÖNDERMELIYIM?

Lütfen bize eposta ile ulaşın, bu adresten doğru garanti 
kapsamındaki tamir için uygulanan prosedür hakkında 
size yardımcı olacağız : service@zinvowatches.com


